
Till stöd för sin talan anför sökanden att artikel 2c i förordning
nr 375/2007 utgör ett åsidosättande av den allmänna rättssäker-
hetsprincipen. Enligt sökanden knyts i den ifrågasatta förord-
ningen rekvisitet avseende luftfartygens operationer till en tidi-
gare inträffad omständighet, nämligen att registrering skall ha
skett före den aktuella medlemsstatens anslutning till unionen,
en omständighet som i förevarande fall uppenbarligen inte
kunde förutses av kretsen av berörda personer.

Sökanden hävdar också att den ifrågasatta artikeln i förordning
nr 375/2007 innebär ett åsidosättande av den proportionalitets-
princip som stadgas i artikel 5 EG. Sökanden anför i det avse-
endet att den ifrågasatta bestämmelsen utgör en oproportio-
nerlig restriktion för personer vars luftfartyg registrerades i en
medlemsstat efter anslutningen. Enligt sökanden införs genom
denna artikel bestämmelser och rekvisit som är onödiga och
irrelevanta ur flygsäkerhetssynpunkt och som går längre än vad
som är nödvändigt för att de ändamål som uppställs i EG-
fördraget skall uppnås.

(1) Kommissionens förordning (EG) nr 375/2007 av den 30 mars 2007
om ändring av förordning (EG) nr 1702/2003 om fastställande av
tillämpningsföreskrifter för luftvärdighets- och miljöcertifiering av
luftfartyg och tillhörande produkter, delar och utrustningar samt
för certifiering av konstruktions- och tillverkningsorganisationer
(EUT L 94, s. 32).

Talan väckt den 11 juli 2007 – Ristic m.fl. mot kommis-
sionen

(Mål T-238/07)

(2007/C 211/79)

Rättegångsspråk: tyska

Parter

Sökande: Ristic AG (Burgthann, Tyskland), Piratic Meeresfrüchte
Import GmbH (Burgthann, Tyskland), Prime Catch Seafood
GmbH (Burgthann, Tyskland) och Rainbow Export Processing
SA (San José, Costa Rica) (ombud: advokaten H. Schmidt)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sökandenas yrkanden

Sökandena yrkar att förstainstansrätten skall

— ogiltigförklara kommissionens beslut 2007/362/EG av den
16 maj 2007 med stöd av artikel 231 första stycket EG, i
den mån detta beslut innebär att beslut 2004/432/EG har
ändrats så att Costa Rica inte längre finns med i bilagan till
detta senare, varken i den första kolumnen med sin ISO2-

kod eller i den andra kolumnen med sitt namn, och att det
inte längre i den åttonde kolumnen finns ett X för att indi-
kera att import från Costa Rica av djur från vattenbruk och
av produkter av animaliskt ursprung från vattenbruk i
enlighet med beslut 2004/432/EG är tillåten,

— fastställa att Europeiska gemenskapen är skyldig att ersätta
den skada som sökandena har lidit till följd av kommissio-
nens beslut, och

— förplikta svaranden att i enlighet med artikel 87.2 i förstain-
stansrättens rättegångsregler ersätta rättegångskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sökandena ifrågasätter kommissionens beslut 2007/362 (1),
eftersom Costa Rica i detta beslut inte längre finns med i
förteckningen över de tredje länder vars planer för kontroll av
restsubstanser har godkänts vad gäller djur från vattenbruk och
produkter av animaliskt ursprung från vattenbruk.

Sökandena är företag som bedriver en verksamhet som bland
annat består av att bearbeta och sälja odlade räkor från vatten-
bruk i Costa Rica och Ecuador. Sökandena gör gällande att det
angripna beslutet berör dem såväl direkt som personligen i den
mening som avses i artikel 230 fjärde stycket EG.

Sökandena anför som stöd för sin talan särskilt att det angripna
beslutet är rättsstridigt då det strider mot proportionalitetsprin-
cipen. Sökandena hävdar dessutom att deras rätt att yttra sig har
åsidosatts liksom att motparten gjort sig skyldig till maktmiss-
bruk.

(1) Kommissionens beslut 2007/362/EG av den 16 maj 2007 om
ändring av beslut 2004/432/EG om godkännande av de planer för
kontroll av restsubstanser som lagts fram av tredje land i enlighet
med rådets direktiv 96/23/EG [delgivet med nr K(2007) 2088]
(EUT L 138, s. 18).

Talan väckt den 9 juli 2007 – Pathé Distribution mot
EACEA

(Mål T-239/07)

(2007/C 211/80)

Rättegångsspråk: franska

Parter

Sökande: Pathé Distribution SAS (Paris, Frankrike) (ombud: advo-
katen P. Deprez)

Svarande: Genomförandeorganet för utbildning, audiovisuella
medier och kultur (EACEA)
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